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26. kaupunginosa, Mankkaa Virkistys- ja katualueetMuodostuu uudet korttelit 26213 ja 26214

MUUTETAAN ASEMAKAAVAA: 

(1-5, 8, 10-13 §)
Asuinkerrostalojen korttelialue.AK

AO-1
Puisto.VP

(3, 4, 7, 11,13 §)
saa alueelle sijoittaa. 
merot osoittavat korttelit, joiden autopaikkoja 
Autopaikkojen korttelialue. Suluissa olevat nu-LPA(26213)

26
MAN
26213

250

oleva viiva.
3 metriä kaava-alueen rajan ulkopuolella 

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. 

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Istutettava alueen osa.

Rakennusala.

Kadun tai puiston nimi. HEHKURINNE

tun kerrosluvun. 
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, II

eko-1

alueeksi varattu alueen osa.
Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelu-

Pysäköimispaikka.p

järjestää ajoneuvoliittymää.  
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa 

Katu.

6937/2005 /a

Nähtävillä MRA 27§
/c Ksl, rajausta muutettu 
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Kahden korttelin välinen raja. 
1 §
 

 

 

      

Asemakaava ja asemakaavan muutos

Ajantasa-asemakaava

2 §

3 §

pinnan viivytystarpeesta.
viivytystarve on 2/3 vettä läpäisemättömän  
suostumuksella viivytyksen jälkeen. Viherkaton  
tusti ohjata virkistysalueille maanomistajan  
telikohtaisesti yhtenäisenä. Hulevesiä saa halli- 
Hulevesien hallinnan ratkaisut tulee tehdä kort- 
ja niihin tulee suunnitella hallittu ylivuoto.  
osalta 12-48 tunnin kuluessa täyttymisestään  
-säiliöiden tulee tyhjentyä viivytystilavuuden  
kohden. Hulevesipainanteiden, -altaiden tai  
tilavuuden tulee olla 1 m³  jokaista 100 m²  
painanteiden, -altaiden tai -säiliöiden viivytys- 
vesiä tulee viivyttää alueella siten, että hulevesi- 
Vettä läpäisemättömiltä pinnoilta tulevia hule- 
vesistön vedenlaatua.  
purettava vesi ei heikennä vastaanottavan 
ja käsitellä korttelialueella siten, että tontilta 
Rakentamisen aikaiset hulevedet tulee viivyttää  
tua parantavalla suodattavalla menetelmällä. 
tamisen aikaiset vedet tulee käsitellä niiden laa- 
aikainen hulevesien hallintasuunnitelma. Raken- 
Rakennuslupavaiheessa tulee esittää työmaa- 

alueiden hulevedet tulee käsitellä öljynerottimella.  
menetelmällä tai vaihtoehtoisesti liikennöityjen  
käsitellä niiden laatua parantavalla suodattavalla  
Liikennöidyillä alueilla syntyvät hulevedet tulee  

kuvallisesti korkealaatuisiin hulevesirakenteisiin.  
hulevesiä viivyttäville viherkatoille tai kaupunki- 
malla hulevesiä istutuksille, biosuodatusalueille,  
sia hyötykäyttö- ja haihdutusratkaisuja ohjaa- 
Piha-alueilla hulevesien hallinnassa tulee suo- 
HULEVEDET

4 § 

eteistä.
26213 tulee toteuttaa vähintään kaksi palvelu-
korttelia palvelevasti keskitettyinä. Kortteliin  
Tonttien yhteis- ja aputilat saa toteuttaa koko  
alueelle.
sopimuksin sijoittaa myös toisen kiinteistön
huoltoyhteydet saa kiinteistöjen välisin  
yhteydet, pelastustiet, hulevesijärjestelmät sekä 
palvelueteiset, väestönsuojat, autopaikat, ajo-
Tonttien asumista palvelevat yhteis- ja aputilat, 
YHTEISJÄRJESTELYT

tulee suojata työmaa-aikana ja säilyttää.
mahdollisesti olevat avokalliot ja siirtolohkareet 
säilyttää ja tarpeen mukaan uudistaa. Alueella 
suojata työmaa-aikana yhtenäisellä suoja-aidalla, 
Olemassa oleva puusto juuristoalueineen tulee 
puustokartoitus ja puuston hoitosuunnitelma. 
kanssa. Rakennusluvan yhteydessä tulee esittää 
mista on neuvoteltava ympäristöviranomaisen 
Aluetta koskevista toimenpiteistä ja suunnitel-
idässä rajautuvaa liito-oravan elinaluetta. 
piteitä, jotka heikentävät korttelialueeseen 
piteet. Alueella ei saa suorittaa sellaisia toimen-
maisemanhoidon kannalta tarpeelliset toimen-
puustoisena. Alueella sallitaan luonnon- ja 
tärkeä alueen osa, jota tulee ylläpitää runsas-
oravien elinalueverkoston tukemisen kannalta 
Maisemakuvallisesti, pihaympäristön ja liito-s-1

rakennus on rakennettava kiinni.
Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon 

käyttää kerrosalaan luettavaksi tilaksi. 
man kerroksen alasta saa kellarikerroksessa 
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
Murtoluku roomalaisen numeron edessä osoit-2/3kII

kunoita.
sivulle ei saa sijoittaa asuinhuoneiden pääik-
puolelta rakennus on palo-osastoitava. Julki-
Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka 

yhteistiloja.
tulee sijoittaa vähintään 50 k-m² korttelin 
Talousrakennusten rakennusala, jolle t-yht50

(1, 3, 6, 9-11,13 §)
Yksiasuntoisten erillispientalojen korttelialue.

aihe. 
sovitettu, ilmeeltään yhtenäinen matala muuri-
toteuttaa rakennusten ja pihan arkkitehtuuriin 
yhteensovittamiseksi piha-aluetta vasten tulee 
järjestää kulkuyhteydet pihalle. Korkeuserojen 
kalliopintoja tai louhekiveä. Alueen läpi saa 
luonnonmukaisia hulevesiaiheita ja paikallisia 
dyntäen kallioluontoon soveltuvia istutuksia, 
suunnitelman mukaisesti ja laadukkaasti hyö-
Alueenosa, joka tulee toteuttaa yhtenäisen 

rakennuksen. 
Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous-t

Ohjeellinen muuntamon rakennusala. 

5 § 

asuinrakennusten vastaaviin. 
ja tukimuurien materiaalit ja värit tulee sovittaa 
harmaa. Talousrakennusten, piharakennelmien 
naisuuden. Katon värin tulee olla tumma tai 
telin värimaailma muodostaa yhtenäisen koko-
lämpimiä murrettuja maavärejä siten, että kort-
vaihdellen paikallisen luonnonkiven sävyjä tai 
Asuinrakennusten julkisivuissa tulee käyttää 
toteuttaa viherkatto.
siin tulee kattokaltevuuden sen mahdollistaessa 
tai tiiltä. Talousrakennuksiin ja erillisiin pihakatok-
pääasiallisena materiaalina tulee käyttää puuta 
töä tulee korostaa. Talousrakennusten julkisivujen 
tomia pintoja. Sisäänkäyntejä ja niiden ympäris-
kerroksen julkisivuissa ei saa olla pitkiä ikkunat-
saa olla näkyviä elementtisaumoja. Maantaso-
teriaalina konesaumattua peltiä. Julkisivuissa ei 
tiiltä tai tiilen päälle tehtyä rappausta ja katema-
pääasiallisena julkisivumateriaalina tulee käyttää 
yksityiskohtien viimeisteltyjä. Asuinrakennusten 
Käytettävien materiaalien tulee olla kestäviä ja 
integroituna.
energiantuotantoon rakennusten arkkitehtuuriin 
muotoon. Julkisivuja ja kattoa saa hyödyntää 
ja muut tekniset tilat tulee sovittaa vinoon katto-
alasta. Nämä tilat mukaan lukien konehuoneet 
1/3 rakennuksen suurimman kerroksen pinta-
sekä teknisiä tiloja, kuitenkin yhteensä enintään 
tasolle sijoittaa asuin-, yhteis- ja varastotiloja 
harjakatto. Kerrosluvun estämättä saa ullakon 
yhtenäiset ja pääasiallisen kattomuodon jyrkkä 
Asuinrakennusten kattokaltevuuksien tulee olla 

sisäänvedettyjä tai pilareilla tuettuja.
parveke. Parvekkeiden tulee olla ripustettuja, 
pien kerrosten asunnoissa tulee olla oleskelu-
lee rakentaa maantasopiha tai -terassi ja ylem-
Ensimmäisen kerroksen asuntojen yhteyteen tu-
tulee olla esteetön kulku sekä pihalle että kadulle. 
korkeusaseman yläpuolella. Asuinrakennuksista 
0,6 metriä viereisen kadun tai pysäköintialueen 
Asuinhuoneen lattiatason tulee olla vähintään 
tuvat, ilmeeltään kevyet parvekkeet.
saa rakentaa rakennuksen päämassasta erot-
korkeintaan 15 metriä. Runkosyvyyden lisäksi 
suus. Asuinrakennuksen runkosyvyys saa olla 
tuuriltaan ja piha-alueiltaan yhtenäinen kokonai-
Korttelin rakennusten tulee muodostaa arkkiteh-
RAKENTAMISEN TAPA

6 § 

7 § 

tai muulla vettä läpäisevällä pintamateriaalilla. 
lukuun ottamatta, tulee toteuttaa nurmikivellä 
autopaikat, liikkumisesteisten autopaikkoja 
sentää puu- ja pensasistutuksin. Maantaso-
Maantasossa olevat pysäköintipaikat tulee jä-
tulee jäsennellä osiin.
leja ja valaistusta. Yli 10 metriä pitkät julkisivut 
kulkutasolle soveltuvia yksityiskohtia, materiaa-
asuinrakennuksia. Niissä tulee käyttää jalan-
laatutasoltaan ja materiaaleiltaan ympäröiviä 
Pysäköintilaitoksen julkisivujen tulee vastata 

9 § 

soisia kokonaisuuksia. 
muodostuu korkeintaan 8 autopaikan yhtäjak-
jäsentää puu- ja pensasistutuksin siten, että 
Maantasossa olevat pysäköintipaikat tulee 
Tonttia ei saa toista asuintonttia vastaan aidata. 
taa laadukkaasti ja kortteleittain yhtenäisesti. 
Korttelin ja yleisen alueen rajapinta tulee toteut-
muotoilussa ja / tai kiveyksissä.
tulee käyttää tontin kivimuureissa, maaston-
kennettaessa syntyvää paikallista louhekiveä 
taa asukkaiden viljelyalueiksi tai istuttaa. Ra-
köintiin, tulee säilyttää luonnonmukaisina, osoit-
leikki- tai oleskelualueina, kulkuteinä tai pysä-
Rakentamattomat tontin osat, joita ei käytetä  
sen kokonaisuuden.
yhteisinä siten, että ne muodostavat toiminnalli-
teuttaa yhteisjärjestelysopimuksin kortteleittain 
sekä tarvittavat huolto- ja pelastusreitit tulee to-
Korttelin leikki- ja oleskelualueet, pysäköintipaikat 
luvan yhteydessä tulee esittää puustokartoitus.
aikana yhtenäisellä suoja-aidalla. Rakennus-
Puut juuristoalueineen tulee suojata työmaa-
tulee säilyttää ja tarpeen mukaan uudistaa. 
ulkopuolelle jäävät suuret hyväkuntoiset puut 
massa oleviin maastonmuotoihin. Rakentamisen 
Rakennukset ja piha-alueet tulee sovittaa ole-
PIHA-ALUEET

aikana yhtenäisellä suoja-aidalla.
telin etelä- ja itärajat tulee suojata työmaa-
maastoon ja puustoon juuristoalueineen. Kort-
etelä- tai itäpuolella ei aiheudu muutoksia 
korttelialueen puolelta siten, että korttelirajan 
Työmaa on järjestettävä kokonaisuudessaan 
van yhteydessä tulee esittää puustokartoitus. 
istuttaa vähintään yksi runkopuu. Rakennuslu-
hedelmäpuita ja hyötykasveja. Etupihalle tulee 
tää joko alueelle luontaista kasvillisuutta tai 
köintiin, on istutettava. Istutuksissa tulee käyt-
leikki- tai oleskelualueina, kulkuteinä tai pysä-
Rakentamattomat tontin osat, joita ei käytetä  

10 § 

arvo ei ylity.
oleskelualueiden päiväaikainen melutason ohje-
jolla asuinhuoneiston julkisivuun kohdistuva ulko-
huoneiston avautua myös sellaiseen suuntaan, 
65 dB päiväaikainen keskiäänitaso, tulee asuin-
Mikäli asuinhuoneiston julkisivuun kohdistuu yli 
melutason ohjearvot eivät ylity.
mukaisesti siten, että ulko-oleskelualueiden 
suojattava meluntorjunnan kannalta tarkoituksen-
Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit on 
tason ohjearvot eivät ylity. 
että asuinalueille asetetut ulkoalueiden melu-
teiden muodostamaan melukatveeseen siten, 
alueet tulee sijoittaa rakennusten ja / tai melues-
Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja oleskelu-
MELU

11 § 
oida mahdollinen katurakenteista tuleva kuorma.
lin puolelle. Korttelin suunnittelussa tulee huomi-
Kadun stabilointi ja luiskat saavat ulottua kortte-
LIITTYMINEN KATUALUEISIIN

suunnitelma.
Tälle asemakaava-alueelle on laadittu kortteli-
KORTTELISUUNNITELMA

dalla. 
sesti matalalla kivi-, metallipinna- tai pensasai-
roituna. Korttelin eteläraja tulee aidata yhtenäi-
giantuotantoon rakennusten arkkitehtuuriin integ-
teltyjä. Julkisivuja ja kattoa saa hyödyntää ener-
Yksityiskohtien tulee olla laadukkaita ja viimeis-
lina tulee käyttää harmaata konesaumattua peltiä.  
telissa harjakatto. Pääasiallisena katemateriaa-
Pääasiallisen kattomuodon tulee olla koko kort-
asuinrakennusten arkkitehtuurin laatutasoa.  
tukimuurien ja aitojen laatutason tulee vastata 
julkisivumateriaalin tulee olla puu. Autokatosten, 
kokonaisuus. Asuinrakennusten pääasiallisen
puoliseen kulttuurimaisema-alueeseen sovitettu 
tuuriltaan ja piha-alueiltaan yhtenäinen, etelä-
Korttelin rakennusten tulee muodostaa arkkiteh-

8 § 

naapuritontteihin.
pengerryksiä ympäröivään maastoon ja 
tulee liittää luontevasti ilman korkeita ja jyrkkiä 
kasvavan puuston elinolosuhteita. Tonttikorot 
piteitä, jotka heikentävät korttelin ulkopuolella 
kannalta. Alueella ei saa suorittaa toimen-
elinalueiden välisen ekologisen yhteyden 
merkittävä maisemakuvan ja liito-oravien 
rajautuvalle puustoiselle rinteelle, joka on 
keen korttelialueeseen etelässä ja idässä 
siten, että se muodostaa vaihettumisvyöhyk-
Alue tulee suunnitella, toteuttaa ja ylläpitää 
Puilla ja pensailla istutettava alueen osa. 

le

vm

että alueen läpi säilyy puustoinen latvusyhteys. 
olevaa puustoa tulee hoitaa ja uudistaa siten, 
tulee istuttaa yhteyttä vahvistavaa puustoa ja 
tarve liito-oravan elinalueiden välillä. Alueelle 
Alueen osa, jolla sijaitsee ekologinen yhteys-

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti. 

teriaalieroin.
teen reiteistä esimerkiksi rakenteellisesti tai ma-
Esteetön kulkureitti tulee erotella ajoneuvoliiken-
le varattu, rajaukseltaan ohjeellinen alueen osa.  
Korttelin sisäiselle jalankululle ja huoltoliikenteel-jk/h

arkitektur.
som anpassas till byggnadernas och gårdens 
området genomföra ett enhetligt, lågt murmotiv 
samordna höjdskillnaderna ska man mot gårds-
förbindelseleder till gården ordnas. För att 
ytor eller lokal sprängsten. Genom området får 
bergsnatur, naturliga dagvattenmotiv och berg-
att utnyttja planteringar som lämpar sig för 
enhetlig plan och på ett högklassigt sätt genom 
En områdesdel som ska genomföras enligt en 

och branta avsatser.
terrängen och granntomterna utan höga 
naturligt sätt fogas till den omgivande 
kvarteret. Tomtens höjdlägen ska på ett 
växtförhållandena för trädbeståndet utanför 
I området får inte vidtas åtgärder som försämrar 
ekologisk korridor mellan flygekorrens habitat. 
är viktigt för landskapsbilden och är en 
till kvartersområdet i söder och öster. Området 
på den trädbevuxna sluttningen som gränsar 
och skötas så att det bildar en övergångszon 
buskar. Området ska planeras, genomföras 
Områdesdel som ska planteras med träd och 

Esbo

Skala  1:1000

Områdesnr 331200 

OCH -BESTÄMMELSER: DETALJPLANEBETECKNINGAR 

DETALJPLANEN ÄNDRAS: 

Detaljplan och detaljplaneändring 

Smedsbergsbrinken

Kvartersområde för flervåningshus. 
(1-5, 8, 10-13 §)

Park.

(3, 4, 7, 11,13 §)
får förläggas till området.
parentesen anger de kvarter vilkas bilplatser
Kvartersområde för bilplatser. Siffrorna inom

Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Stadsdelsnummer.

Namn på stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggrätt i kvadratmeter våningsyta. 

Linje som anger takåsens riktning. 

Del av område som ska planteras.

Byggnadsyta.

Namn på gata eller park.

i en del därav. 
våningar i byggnaderna, i byggnaden eller 
Romersk siffra anger största tillåtna antalet 

bevaras.
bindelsen genom området mellan trädkronorna 
befintliga träd ska skötas och förnyas så att för-
som förstärker förbindelsen ska planteras och 
logisk korridor mellan flygekorrens habitat. Träd 
Områdesdel där det finns ett behov av en eko-

för lek och vistelse.
En riktgivande del av området reserverad 

Parkeringsplats.

är förbjuden. 
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart 

Gata.

26214 Bildas de nya kvarteren 26213 och Rekreations- och gatuområdenStadsdel 26, Mankans

Gräns mellan två kvarter. 

och skyddas under byggtiden. 
Eventuella klippor och flyttblock ska bevaras 
skyddsstängsel, bevaras och vid behov förnyas. 
ska under byggtiden skyddas med ett enhetligt 
befintliga trädbeståndet och dess rotområden 
skötselplan för trädbeståndet läggas fram. Det 
om bygglov ska en kartläggning av och en 
förhandlas med miljömyndigheten. Vid ansökan 
Åtgärder och planer som berör området ska 
habitat som gränsar mot kvartersområdet i öster. 
tillåts inte åtgärder som försämrar flygekorrens 
skötseln av naturen och landskapet. I området 
I området tillåts åtgärder som är nödvändiga för 
som ska skötas så att där växer rikligt med träd. 
gårdsmiljön och flygekorrens förbindelser och 
Områdesdel som är viktig för landskapsbilden, 

som byggnaden ska tangera. 
Pilen anger den sida av byggnadsytan 

som inräknas i våningsytan. 
får använda i källarvåningen för utrymme 
del av ytan i byggnadens största våning man 
Bråktal framför romersk siffra anger hur stor 

placeras.
50 v-m² av kvarterets gemensamma lokaler ska 
Byggnadsyta för ekonomibyggnader, där minst 

Kvartersområde för fristående småhus. 
(1, 3, 6, 9-11,13 §)

placeras.
Byggnadsyta där ekonomibyggnad får

Riktgivande byggnadsyta för transformator. 

Till läget riktgivande friluftsled. 

för ogenomträngliga ytor.
krävs 2/3 av den fördröjningskapacitet som krävs  
med markägarens samtycke. För gröna tak  
efter fördröjning ledas till rekreationsområden  
kvarteret. Dagvatten får på ett kontrollerat sätt  
Dagvattenhanteringen ska ordnas enhetligt i  

de ska ha planerat bräddavlopp.  
ska tömmas 12-48 timmar efter att de fyllts och  
gerna och magasinen för dagvattenhantering  
100 m² ogenomträngliga yta. Sänkorna, bassän- 
sin med en sammanlagd kapacitet på 1 m³ per  
dröjas i området i sänkor, bassänger eller maga- 
Dagvattnet från ogenomträngliga ytor ska för- 
vattendraget.  
försämrar vattenkvaliteten i det mottagande  
och behandlas i kvartersområdet så att det inte  
Dagvatten under byggnadstiden ska fördröjas  
filtreringsmetod som förbättrar vattenkvaliteten. 
Byggtidens dagvatten ska behandlas med en  
vattenkontroll under byggtiden presenteras.  
Vid ansökan om bygglov ska en plan för dag- 
med oljeavskiljare.  
de trafikerade områdenas dagvatten behandlas  
som förbättrar vattenkvaliteten. Alternativt ska  
rådena ska behandlas med en filtreringsmetod  
Dagvatten som uppstår i de trafikerade om- 
klassiga dagvattenkonstruktioner.  
fördröjer dagvatten eller stadsbildsmässigt hög- 
ingar, biofiltreringsområden, gröna tak som  
dunstning genom att leda dagvattnet till planter- 
gynna lösningar för nyttoanvändning och av- 
På gårdsområdet ska man i dagvattenkontrollen  
DAGVATTEN

plan. 
För detta planområde har uppgjorts en kvarters-
KVARTERSPLAN

av gatukonstruktionen beaktas.
Vid planeringen av kvarteret ska belastningen 
och för dess slänter får sträcka sig in i kvarteret. 
Område som behövs för stabilisering av gatan 
ANSLUTNING TILL GATUOMRÅDEN

på fasaden.
Bostadsrummens huvudfönster får inte placeras 
på vilken byggnaden ska brandsektioneras. 
Beteckningen anger den sida av byggnadsytan 

hjälp av olika strukturer eller material.
från vägarna för fordonstrafik, till exempel med 
ret. Den tillgängliga förbindelseleden ska åtskiljas 
rats för gångtrafik och servicetrafik inom kvarte-
Ungefärligt placerad områdesdel som reserve-

bostadsbyggnaderna.
ska anpassas till det motsvarande materialet i 
byggnader, gårdskonstruktioner och stödmurar 
mörkt eller grått. Material och färger i ekonomi-
skala bildar en enhetlig helhet. Taket ska vara 
varma, brutna jordfärger så att kvarterets färg-
användas olika nyanser av lokal natursten eller 
På bostadsbyggnadernas fasader ska det 

ska ha gröna tak om taklutningen möjliggör det.
Ekonomibyggnader och fristående skärmtak 
tegel användas som huvudsakligt material. 
På ekonomibyggnadernas fasader ska trä eller 
Entréerna och deras omgivning ska betonas. 
på marknivå får inte ha långa fönsterlösa ytor. 
synliga elementfogar. Fasaderna på våningen 
med maskinfalsad plåt. Fasaderna får inte ha 
tegel eller puts på tegel och taken ska beläggas 
material i bostadsbyggnaderna ska användas 
detaljerna finslipade. Som huvudsakligt fasad-
De material som används ska vara hållbara och 
som integreras i husets arkitektur.
Fasader och tak får utnyttjas vid energiproduktion 
utrymmen, ska anpassas till den sneda takformen. 
lokaler, inklusive maskinrum och andra tekniska 
våningsytan i den största våningen. Dessa 
på vindsnivå, dock sammanlagt högst 1/3 av 
lokaler, lager samt tekniska utrymmen placeras 
antalet våningar får bostäder, gemensamma 
vara brant sadeltak. Utan hinder av det tillåtna 
enhetliga och den huvudsakliga takformen ska 
Bostadsbyggnadernas taklutningar ska vara 
stödda med pelare.
Balkongerna ska vara hängande, infällda eller 
våningarna ska ha balkonger för vistelse. 
terrass på marknivå och bostäderna i de övre 
första våningen ska det byggas en gård eller en 
och till gatan. I anslutning till bostäderna på 
finnas en tillgänglig förbindelse både till gården 
parkeringsområdet. Från byggnaderna ska det 
meter högre än den angränsande gatan eller 
Bostadsrummets golvplan ska vara minst 0,6 
nadskroppen.
utseendet är lätta och som skiljer sig från bygg-
dens bredd får det byggas balkonger som till 
bredd får vara högst 15 meter. Utöver byggna-
bilda en enhetlig helhet. Bostadsbyggnadens 
Arkitekturen och gårdsområdena i kvarteret ska 
BYGGSÄTT

Auton säilytyspaikan rakennusala. a Byggnadsyta för förvaringsplats för bil. 
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12 § 

yhteiskäyttöautojärjestelmään.
omistajan tai haltijan tulee osoittaa sitoutuminen 
esittää palvelun toimivuus kohteessa. Tontin 
Rakennuslupavaiheessa lupaa hakevan tulee 
enintään 10 % autopaikkojen kokonaismäärästä. 
käyttöautopaikkaa kohden, yhteensä kuitenkin 
vähentää korkeintaan 5 autopaikkaa yhtä yhteis-
vaatimuksen velvoittavasta autopaikkamäärästä 
voidaan asemakaavan vähimmäisautopaikka-
yhteiskäyttöautojen käyttömahdollisuuden,
muulla tavoin varaavansa yhtiön asukkaille 
liittyvänsä yhteiskäyttöautojärjestelmään tai 
Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvästi 
YHTEISKÄYTTÖAUTOPILOTTI

poolbilar. 
fastigheten förbinder sig till systemet med 
Tomtens ägare eller innehavare ska visa att 
tillstånd visa att tjänsten fungerar på tomten. 
byggnadstillståndsskedet ska den som söker 
10 % av bilplatsernas totala antal. I 
per poolbilsbilplats, dock sammanlagt högst  
detaljplanen minskas med högst 5 bilplatser 
poolbilar, kan minsta antalet bilplatser enligt 
möjlighet för bolagets invånare att använda 
med poolbilar eller på annat sätt reserverar en 
fastigheten permanent ansluter sig till systemet 
Om tomtens ägare eller innehavare visar att 
PILOTFÖRSÖK MED POOLBILAR 

13 § 

viranomaisen kanssa.
suunnitelmista on neuvoteltava museo-
koskevista toimenpiteistä tai siihen liittyvistä 
ja muu siihen kajoaminen​ on kielletty. Aluetta 
muuttaminen, vahingoittaminen, poistaminen 
varoalue). Alueen kaivaminen, peittäminen, 
jäännös (historiallisen ajan kellarikuoppa, 
Muinaismuistolailla rauhoitettu kiinteä muinais-

32dB

hintään numeroarvon mukainen. 
vaittavan äänitason A-painotettu erotus on vä-
kohdistuvan äänitason ja asuinhuoneissa ha-
lee olla sellaisia, että liikenteestä julkisivuun 
seinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tu-
kyseisen rakennusalan sivun puoleisten ulko-
Merkintään sisältyvä numeroarvo ilmaisee, että 

antalet decibel.
nivån i lägenheterna är minst det angivna 
mellan trafikens ljudnivå vid fasaden och ljud-
sådana att den ekvivalenta A-vägda skillnaden 
på denna sida av byggnadsytan ska vara 
ytterväggarna, fönstren och konstruktionerna 
Siffran som ingår i beteckningen uppger att 

Ohjeellinen rakennusala. Till läget riktgivande byggnadsyta.

i-2

i-1

ei tarvitse rakentaa auto- tai polkupyöräpaikkoja.
Rakennusoikeuden lisäksi sallittuja tiloja varten 

mahdollisuus. 
Kaikissa pyöräpaikoissa tulee olla runkolukitus-

katettuja. 
ulkona sijaitsevista pyöräpaikoista tulee olla 
lähelle keskeisiä kulkureittejä. Vähintään puolet 
Loput pyöräpaikoista saa sijoittaa ulkotilaan 

jonne on esteetön kulku kadulta tai pihalta. 
lukittavissa olevaan ja säältä suojattuun tilaan, 
koista vähintään 80 % tulee sijoittaa katettuun, 
Vähimmäisvaatimuksen mukaisista pyöräpai-

vähintään 1 pp / 40 k-m². 
AK-korttelissa polkupyöräpaikkoja tulee toteuttaa 

alueelle tai p-kirjaimella osoitetuille alueille. 
Kaikki AK-korttelin autopaikat tulee sijoittaa LPA-

vieraspaikkoina. 
sista autopaikoista vähintään 5 % tulee toteuttaa 
AK-korttelissa vähimmäisvaatimuksen mukai-

osalta vähentää 20 %. 
asuntotuotantoa, voidaan autopaikkoja näiden 
vuoden korkotukimallilla toteutettavaa vuokra-
Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40 

- AO-1-korttelissa: 2 ap / asunto 

  tään 0,5 ap / asunto 
- AK-korttelissa: 1 ap / 85 k-m², kuitenkin vähin-

seuraavasti:
Autopaikkoja (ap) on rakennettava vähintään

AUTO- JA PYÖRÄPAIKAT

krävs inte bil- eller cykelplatser.
För de lokaler som byggs utöver byggrätten 

ramen vid en ställning. 
På alla cykelplatserna ska det gå att låsa cykel-

platser som finns utomhus ska ha tak. 
nära centrala rutter. Minst hälften av de cykel-
Resten av cykelplatserna får placeras utomhus, 

finns fri passage från gatan eller gården. 
väderskyddat utrymme med tak, till vilket det 
ler minimikravet ska placeras i ett låsbart, 
Minst 80 % av de cykelplatser som uppfyl-

1 cp / 40 v-m². 
I AK-kvarteret ska det byggas minst 

eller p-områdena. 
Alla bilplatser i AK-kvarteret ska placeras i LPA- 

enligt minimikravet ska vara gästplatser. 
I AK-kvarteret minst 5 % av antalet bilplatser 

bilplatser för dessa minskas med 20 %. 
40-årigt statligt räntestödssystem, kan antalet 
Om det på tomten byggs hyresbostäder med 

- i AO-1-kvarteret 2 bp / bostad 

  0,5 bp / bostad 
- i AK-kvarteret: 1 bp / 85 v-m², men minst 

Minsta antalet bilplatser (bp) som ska byggas: 

BIL OCH CYKELPLATSER

paikkoja.
Nämä tilat eivät mitoita auto- ja polkupyörä-

- alueen sähkönjakelun vaatimat muuntamotilat 
- pysäköintitilat 
- jätehuoltotilat ja kiinteistönhoidon tilat 
  viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta  
  kerroksessa, mikäli se lisää porrashuoneen 
- porrashuoneiden 20 m² ylittävän osan kussakin 
- palvelueteiset 
- asukkaiden yhteistilat 
- asuntojen ulkopuoliset varastotilat 

lisäksi saa rakentaa:  
Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden 

LISÄRAKENNUSOIKEUS

bil- och cykelplatser.
Dessa lokaler påverkar inte det minsta antalet 

  eldistributionen i området 
- transformatorrum som krävs för 
- garage
- lokaler för återvinning och fastighetsskötsel
  trapphuset
  om det ökar trivseln och dagsljuset i 
- yta i trapphuset utöver 20 m² per våning 
- servicetamburer 
- gemenskapsutrymmen 
- bostadsvisa förråd utanför bostäderna

planen får det byggas:
Utöver den byggrätt som antecknats i detalj-

EXTRA BYGGRÄTT

leveranser byggas.
I kvarter 26213 ska minst två lokaler för 
men får byggas centraliserat i kvarteret. 
Tomternas gemensamma lokaler och biutrym-

en annan fastighets område. 
avtal mellan fastigheterna också placeras på 
förbindelser son betjänar boendet får enligt 
men, varuentréer, skyddsrum, bilplatser, kör-
Tomternas gemensamma lokaler och biutrym-

GEMENSAMMA ARRANGEMANG

eller ett lågt staket med metallspjälor.
stängslas enhetligt med en låg stenmur eller häck 
i husets arkitektur. Kvarterets södra gräns ska 
får utnyttjas vid energiproduktion som integreras 
vara högklassiga och finslipade. Fasader och tak 
gas med grå, maskinfalsad plåt. Detaljerna ska 
vara sadeltak. Taken ska huvudsakligen beläg-
I hela kvarteret ska den huvudsakliga takformen 
kvalitetsnivån på bostadsbyggnadernas arkitektur. 
nas och stängslens kvalitetsnivå ska motsvara 
huvudsakligen vara trä. Carportarnas, stödmurar-
om kvarteret. Bostadsbyggnadernas fasader ska 
som anpassats till kulturlandskapsområdet söder 
helhet i fråga om arkitektur och gårdsområden, 
Byggnaderna i kvarteret ska bilda en enhetlig 

eller annan genomtränglig beläggning.
för invalidfordon, ska beläggas med gräsarmering 
na på marknivå, med undantag av bilplatserna 
reras med träd- och buskplanteringar.  Bilplatser-
Parkeringsområdena på marknivå ska struktu-

10 meter ska struktureras i delar.
för fotgängarplanet. Fasader som är längre än 
detaljer, material och belysning som lämpar sig 
bostadsbyggnaderna. I dem ska man använda 
kvalitet och sitt material motsvara de omgivande 
Parkeringsanläggningens fasader ska till sin 

hängande helheter på högst åtta bilplatser.
och buskplanteringar så att de bildar samman-
Bilplatserna på marknivå ska delas upp med träd- 

stängslas mot en annan bostadstomt. 
utföras högklassigt och enhetligt. En tomt får inte 
Gränsen mellan kvarter och allmänt område ska 

murar, terrängformning och/eller stenläggning.
mer vid byggandet ska användas i tomtens sten-
planteras. Den lokala sprängsten som uppkom-
sas som odlingsområden för invånarna eller 
parkering ska bevaras i naturligt tillstånd, anvi-
lek- eller vistelseområden, gångvägar eller för 
Obebyggda tomtdelar som inte används som 

att de utgör en funktionell helhet.
genom avtal byggas gemensamt per kvarter så 
bilplatserna samt service- och räddningsvägarna 
I kvarteret ska lek- och vistelseplatserna, 

kartläggning av träden presenteras.
skyddsplank. Vid ansökan om bygglov ska en 
under byggtiden skyddas med ett enhetligt 
vid behov förnyas. Träden och deras rötter ska 
skick som inte är i byggområdet ska bevaras och 
till de befintliga terrängformerna. Stora träd i gott 
Byggnaderna och gårdsområdena ska anpassas 

GÅRDSPLANER

ett enhetligt skyddsplank.
gränsen ska under arbetets gång skyddas med 
kvartersgränsen förändras. Den södra och östra 
ståndet inklusive rotområden söder och öster om 
områdets sida så att inte terrängen och trädbe-
Byggplatsen ska i sin helhet ordnas från kvarters-
bygglov ska en kartläggning av träd presenteras. 
ett träd med stam planteras. Vid ansökan om 
nyttoväxter användas. På förgården ska minst 
områdets naturliga växtlighet eller fruktträd och 
ring ska planteras. Vid planteringen ska antingen 
används för lek eller vistelse, vägar eller parke-
De obebyggda delarna av tomten som inte 

för vistelseområden dagtid.
rnivån vid fasaden inte överskrider riktvärdet 
derna också vetta mot en sådan sida där bulle-
erlig ljudnivå på över 65 dB dagtid ska bostä-
Om fasaden utsätts för en ekvivalent, kontinu-

platser inte överskrids. 
buller så att riktvärden för bullernivån på ute-
för vistelse ska skyddas ändamålsenligt mot 
De balkonger och terrasser som är avsedda 

för bullernivån utomhus inte överskrids. 
der och / eller bullerhinder så att riktvärdena 
platser ska placeras i bullerskugga av byggna-
Kvarter är beläget i en bullerzon. Lek- och ute-

BULLER

sm

med museimyndigheten. 
planer som berör området ska förhandlas 
rubba fasta fornlämningar. Om åtgärder och 
över, ändra, skada, ta bort eller på annat sätt 
skyddszon). Det är förbjudet att gräva i, täcka 
lagen om fornminnen (historisk källarhåla, 
Fast fornlämning som fridlysts med stöd av 

poistamista. 
Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän 

slopas. 
Kryss på beteckning anger att beteckningen 
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